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DIVANU LUGATI'T-TURK’TE YER ALAN DINI VE SOYUT KAVRAMLAR
Oz

Turkeenin ilk s6zltigl olarak bilinen Divanu Lugati't-Turk 1074-1077 yillari
arasinda Kasgarli Mahmud tarafindan kaleme alinmistir. Turk halklarn
arasinda uzun sure dolasarak onlarin kullandiklari her tarla kaltar
envanterini eserinde kayit altina alan Kasgarli Mahmud bir dilci oldugu kadar,
ayni zamanda bir cografyaci, etnolog, halk edebiyati arastirmacisi gibi ¢ok
yonla bir kisilige sahiptir.

Yazdigi bu 6nemli eserle 11. ylizyll Turk diinyasina adeta projeksiyon tutan

Kasgarli Mahmud, yaklasik 1000 yil 6nce yasamis Turk topluluklarinin
yasayislarina dair 6nemli ipuclari elde etmemize de imkan saglamaktadir.

Bu calismada Samanizm inancinin ardindan 10. ytizyilda Islamiyet ile tanisan
Turk topluluklarinin manevi hayatina dair dini kavramlar ile soyut kavramlara
ait s6z varlig listelenecektir. S6z konusu s6z varligi dini ve soyut kelimeler
basligr altinda alfabetik olarak siralanacak, Tlrkce madde baslarinin hangi
oranda kullanildigi tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Divanu Lugati't-Turk, dini kavramlar, soyut kelimeler, s6z
varligl.
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THE RELIGIOUS AND ABSTRACT TERMS IN DIVANU LUGATI’T-TURK
Abstract

Known as the first dictionary of Turkish Language, Divanu Lugati’t-Turk is
written by Kasgarli Mahmud in 1074-1077. Kasgarli Mahmud who takes the
records of every kind of cultural heritage by analycing the Turk societies for a
long time, is not only a person interested in language but also is a geographier
and searcher of societies’ literature.

Kasgarli Mahmud who gives a light to the Turkish world because of his
important study, makes also possible for us to get clues about the Turkish
societies that lived almost 1000 years ago.

This study gives a list of the religious and abstract terms of the spiritual lives
of the Turk societies who met Islam in the 10t century after Shamanizm. It’s
also shown in an alphabetical order and also insisted on the rate of Turkish
lexical entries.

Key words: Divanu Lugati’t-Turk, religion concepts, abstract words,
vocabulary.

1. Giris

1910’1u yillarin basinda Diyarbakirl kitap sevdalist Ali Emiri tarafindan bulunarak dilimize
kazandirilan Divanu Lugati't-Tiirk, Tiirk dilinin essiz eserlerinin basinda gelmektedir. Sarayli bir
entelektiiel olan Kasgarli Mahmud tarafindan yazilan eser yaklasik 8000 madde basindan
olugsmaktadir. Araplara Tiirk¢e Ogretmek amaciyla yazilan eser, olduk¢a pratik olup giindelik
hayatta kullanim amacina da hizmet etmektedir. Tiirkgenin ilk sdzliigli olarak bilinen eser Arapca
madde baglarinin Tiirkce karsiliklarindan olugsmakta, icinde yer alan Diinya haritasi ile de énemli bir
cografya eseri olarak da degerlendirilmektedir.

Yaklasik 1000 yi1l oncesindeki Tiirklerin yasam izlerini takip edebildigimiz eser icerdigi
zengin soz varligi ile de dikkat cekmektedir. Kadinlarin giindelik hayatta kullandiklar1 giysilerden,
makyaj malzemelerine, ev esyalarindan ¢ocuklarin oynadiklar1 oyunlara, bahar tasvirlerinden
gramer bilgilerine, atasozlerine varana kadar kiiltiirel acidan ¢ok zengin bir malzemeyi barindiran
eser bu ozellikleriyle sadece bir sozlikk degil, ¢ok yonlii ansiklopedik bir eser olarak karsimiza
cikmaktadir.

Divanu Lugati't-Tiirk sahip oldugu zengin dil malzemesiyle giiniimiizde ¢ok sayida ¢aligmaya
konu olmaktadir. Bilhassa son yillarda eser ilizerinde yapilan tematik incelemeler sayesinde
aragtirmacilar Divanu Lugati't-Tiirk @i farkli cepheleriyle tanima firsati elde etmektedirler. Bu
calismada Divanu Lugati't-Tiirk’teki dini ve soyut kelimeler listelenmeye calisilacaktir.

2. inceleme Yontemi

Calismada 11. ylizyilda, Tiirklerin yasadigi cografyalarda at sirtinda dolasarak tek tek kelime
listesi yapan Kasgarli Mahmud’un Divanu Lugati't-Tiirk adli eserinde yer alan dini ve soyut
kavramlar listelenmistir. Elbette bu c¢alisma esnasinda goézden kacan madde baslar1 olabilir.
Incelemede esasen 2014 yilinda Prof. Dr. Ahmet Bican Ercilasun ile Prof. Dr. Ziyat Akkoyunlu’nun
birlikte hazirladiklar1 Divanu Lugﬁti't-Tiirk’iin1 Tirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanan son

! Kaggarh Mahmud (2014). Divdnu Lugdti't-Tiirk (Girig-Metin-Ceviri-Notlar-Dizin), (Haz. A. B. Ercilasun, Z. Akkoyunlu, s. 538-
995).
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baskisindan istifade edilmistir. S6z konusu eserin dizin kisminin tamami taranarak madde baslar
alfabetik olarak siralanmistir. S6z listesi hazirlanirken etimolojik tahlillere yer verilmemistir.

3. Dini ve Soyut Kelimelere Ait S6z Varhgi
A
acuklug: yumusak huylu. 85-76 (Ercilasun vd. 2014: 540).
adashk, adishk: arkadaslik. 85-77, 86-77 (Ercilasun vd. 2014: 540).
adnis: ayrilik. 353-282 (Ercilasun vd. 2014: 542).
aduk: mechul. 45-31 (Ercilasun vd. 2014: 542).
ajun: zaman, zamane, devir, devran. 90-81, 570-470 (Ercilasun vd. 2014: 545).
al¢ak: yumusak huylu. 33-19, 63-49 (Ercilasun vd. 2014: 547).
alkin-: tiikenmek, bitmek; (insan i¢in) 6lmek, yok olmak. (Ercilasun vd. 2014: 548).
anighk: temizlik. 86-77 (Ercilasun vd. 2014: 554).

alkis: ovgii, dua, insanin iyiliklerini zikretme ve menkibelerini sayma; (peygamber icin) salavat.
61-48, 125-110, 130-114, 145-126 (Ercilasun vd. 2014: 548-549).

arguc ajun: aldatic1 diinya, yalan diinya. 60/46 (Ercilasun vd. 2014: 554).
arwas: kamin sdyledigi biiyiilii sozler. (Ercilasun vd. 2014: 558).

arwas-: kahinler (kamlar) birtakim sézler mirildanarak biiyiilii dualar etmek, cin ¢arpmasini tedavi
ederken biiyiilii s6zler soylemek. (Ercilasun vd. 2014: 558-559).

arwis: kamin soyledigi biiyiilii s6zler. (Ercilasun vd. 2014: 559).

asuk-, asik-: 6zlemek. (Ercilasun vd. 2014: 561).

awa: iiztintii belirten bir tinlem duyulunca. 57-43 (Ercilasun vd. 2014: 564).

awa awa: bir seyden act duyunca kullanilan tinlem. 57-43 (Ercilasun vd. 2014: 564).
ayig: (iyi-koti seyler igin) pek, ¢ok, ne kadar (iyi/kotii). 54-40 (Ercilasun vd. 2014: 566).
azlan-: azimsamak. (Ercilasun vd. 2014: 568).

B

bacak: Hristiyan orucu. (Ercilasun vd. 2014: 559).

bagirsak: merhametli ve comert. 251-220 (Ercilasun vd. 2014: 570).

Bayat: Yiice Tanri’nin adi. 520-419 (Ercilasun vd. 2014: 579).

bilig: akil, hikmet, ilim. 57-43, 58-44, 123-109, 131-115, 135-118, 194-166, 215-185, 254-233,
275-240, 434-382, 601-493, 612-505 (Ercilasun vd. 2014: 588).

biligse-: akil istemek. (Ercilasun vd. 2014: 588).

biligsiz: akilsiz. 72-59, 194-166 (Ercilasun vd. 2014: 588).

bitig: Oguzcada muska. 193-165, 469-376 (Ercilasun vd. 2014: 590).
bos: (insan i¢in) 6zgiir, hiir. 166-143, 497-398 (Ercilasun vd. 2014: 594).
boyna-: kibirlenmek. (Ercilasun vd. 2014: 596).
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burt: karabasan. 268-236 (Ercilasun vd. 2014: 603).

burt bas-: karabasan basmak. (Ercilasun vd. 2014: 603).

biigii: alim, bilge ve akilli. 216-185, 546-446, 577-474 (Ercilasun vd. 2014: 606).
biigii bilge: akilli. 216-185, 546-446 (Ercilasun vd. 2014: 606).

biirt: kabus. 172-148, (koti biirt) (Ercilasun vd. 2014: 607).

biit-: inanmak, ikrar etmek; dogrulanmak. (Ercilasun vd. 2014: 608).

bu ajun: Cigil lehgesinde bu diinya (6biir diinyanin, ahiretin zit anlamlis1). 51-36. (Ercilasun vd.
2014: 598).

bulus: bir insanin yaptig1 is neticesinde bulacagi menfaat. 184-158 (Ercilasun vd. 2014: 602).
burxan: put. 173-149, 219-189 (Ercilasun vd. 2014: 604).

burt: karabasan. 268-236 (Ercilasun vd. 2014: 603).

burt bas-: karabasan basmak. (Ercilasun vd. 2014: 603).

bus-: sikilmak, bikmak. (Ercilasun vd. 2014: 604).

busak: Oguzcada ve digerlerinde sikintili. (Ercilasun vd. 2014: 604).

busug: sikilma. 187-160 (Ercilasun vd. 2014: 604).

busur-: sikint1 vermek. (Ercilasun vd. 2014: 604).

biit-: inanmak, ikrar etmek; dogrulanmak. (Ercilasun vd. 2014: 608).

C

Cursan: Islam diyarmm Cin yolundaki u¢ kisimlarindan bir yer. 219-118 (Ercilasun- Akkoyunlu
2014: 610).

C

caw: iin, sohret. (Ercilasun vd. 2014: 617).

cawik-: meshur olmak. (Ercilasun vd. 2014: 617).

cawlan-: meshur olmak. (Ercilasun vd. 2014: 617).

agri: felek. 212-182, 417-327 (Ercilasun vd. 2014: 621).

cikis: menfaat. (Ercilasun vd. 2014: 622).

cin: dogru; giivenilir; dogruluk. 117-147, 201-171, 503-404 (Ercilasun vd. 2014: 623).

¢IWI: Cin, cin grubu. 544-445 (Ercilasun vd. 2014: 624).

Comak: Uygurlara ve biitiin kafirlere gore Misliiman. 191-164, 265-233 (Ercilasun vd. 2014: 627).
Comak eri: Miisliman adam. 191-164 (Ercilasun- Akkoyunlu 2014: 627)

cOp cep: degersiz (insan). (Ercilasun vd. 2014: 628).

culiman: Kencek lehgesinden asli ve nerden ¢iktig1 bilinmeyen. 225-195 (Ercilasun vd. 2014: 629).
ciir: menfaat. 162-141 (Ercilasun vd. 2014: 630).

E
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edgiiliik: iyilik. 324-264, 34-20, 211-182, 314-258 (Ercilasun vd. 2014: 632).
ediz: yiiksek, yiice. 39-26, 59-45, 73-60, 417-327 (Ercilasun vd. 2014: 632).
emge-: sikinti ¢ekmek. (Ercilasun vd. 2014: 637).

emgek: sikint1. 68-54, 111-100, 607-498 (Ercilasun vd. 2014: 637).
emgeklen-: sikintili saymak, zahmetli kabul etmek. (Ercilasun vd. 2014: 638).

erdem: terbiye; erdem; iyi ve oviilmeye deger is. 37-24, 57-43, 64-50, 66-52, 131-115 (Ercilasun
vd. 2014: 641).

erdemsiz: marifetsiz; edebi ve fazileti olmayan. 537-439 (Ercilasun vd. 2014: 641).
eringii: sug, giinah. 79-68. (Ercilasun vd. 2014: 642).

ertiir-: affetmek. (Ercilasun vd. 2014: 644).

esen: her seyin selamette olani; sag salim. 43-29, 51-36 (Ercilasun vd. 2014: 644).

esiz: yazik; kotiiliik. 466-370 essiz, isiz, issiz (Ercilasun vd. 2014: 645).

esizlik: kotiiliikk; huysuzluk. (Ercilasun vd. 2014: 645).

essiz’: hayiflanma bildiren bir kelime, yazik. 83-73, 360-287 (Ercilasun vd. 2014: 646).
I

1duk®: miibarek olan her sey. 45-31 (Ercilasun vd. 2014: 655).

man-: giivenmek. (Ercilasun vd. 2014: 656).

mga: rezil (kimse); degersiz, degeri diismiis olan sey. 76-64 (Ercilasun vd. 2014: 656).
1r: utanma, utanan. (Ercilasun vd. 2014: 656).

1r bol-: utanmak. (Ercilasun vd. 2014: 656).

irk: kehanet, fal, insanin i¢indeki gizli seyleri ortaya ¢ikarma. 33-22 (Ercilasun vd. 2014: 657).
irkla-: kehanette bulunmak, fala bakmak. (Ercilasun vd. 2014: 657).

irra: utanma. 32-18 (Ercilasun vd. 2014: 657).

i

i¢ soz: sir, icte sakli s6z. 30-16 (Ercilasun vd. 2014: 661).

idi*: Allahu Taala. 56-42 (Ercilasun vd. 2014: 661).

igit: nazardan ve cin ¢arpmasindan korunmak i¢in ¢ocuklarin yiiziine siiriilen bir ilag. 37-24
(Ercilasun- Akkoyunlu 2014: 662).

iler-: goriiniir gibi olmak, belirmek, hayal meyal goriinmek. (Ercilasun vd. 2014: 664).
ilert-: goziine bir seyin hayalini diisiirmek. 629-525 (Ercilasun vd. 2014: 664).
imrem: cemaat, asiret. 56-42, 66-52 (Ercilasun vd. 2014: 665).

irtes: kavga; diismanlik. 203-173, 373-294, 625-520 (Ercilasun vd. 2014: 668).

2 bkz. essiz: iiziillmek, keder (EDPT 1972; 253).

3 1dok: kutlu, aziz; yer adi (Aydin 2018: 130).

4 Idi kelimesi iye kelimesi ile birlikte “sahip” anlanunda kullanilmaktadir. bkz. idi “sahip” — iye (Giilensoy 2007: 426).
Ayrica bkz. idi (I): sahip (Tekin 2006: 142).
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isiglik: sevgi ve muhabbet. 87-78 (Ercilasun vd. 2014: 668).
isizlik: kotiiliik. 87-78 (Ercilasun vd. 2014: 669).

isen-: glivenmek, itimat etmek. (Ercilasun vd. 2014: 670).

islig: kendisine tabi cini olan. 35-22 (Ercilasun vd. 2014: 670).
it-: Oguzcada kilmak, namaz kilmak. (Ercilasun vd. 2014: 670).
K

kadgu: iiziintii, kaygi, gam, hiiziin. 66-52, 514-184, 244-212, 573-472, 607-499 (Ercilasun vd.
2014: 675).

kadgulan-: kaygilanmak. (Ercilasun vd. 2014: 675).

kadgur-: kaygilanmak, iizilmek. (Ercilasun vd. 2014: 675).

kadir: zor, siddetli, ¢etin. 183-156 (Ercilasun vd. 2014: 675).

kam: kahin. 144-125, 513-412, 635-631 (Ercilasun- Akkoyunlu 2014: 680).
kamig: insandaki iyilik ve comertlik hasleti. 189-161 (Ercilasun vd. 2014: 682).
kara orun: kabir; karanlik yer. 543-443 (Ercilasun vd. 201: 685).

kargag: lanet. 410-320 (Ercilasun vd. 2014: 686).

kargal-: lanetlenmek. (Ercilasun vd. 2014: 686).

kargag: lanet. 410-320 (Ercilasun vd. 2014: 686).

kargal-: lanetlenmek. (Ercilasun vd. 2014: 686).

kargat-: lanetletmek. (Ercilasun vd. 2014: 686).

kargis: lanet ve lanetleme. 140-123, 232-201 (Ercilasun vd. 2014: 686).
kaygur-: kaygilanmak, tiziilmek. 363-288, 530-430 (Ercilasun vd. 2014: 695).
ke¢-: 6lmek. (Ercilasun vd. 2014: 697).

keciir-: (sucu, giinah1) affetmek. (Ercilasun vd. 2014: 699).

keciirgen: (suglar1) devamli affeden. 260-227 (Ercilasun vd. 2014: 699).

kek: kin. 34-20, 407-318 (Ercilasun vd. 2014: 700).

kek: mihnet. 241-209 (Ercilasun vd. 2014: 700).

kektes-: kin giitmek. (Ercilasun vd. 2014: 700).

kekiik: kerkenez, kemigi ask i¢in hazirlanan biiyiide kullanilan kus. 409-320 (Ercilasun vd. 2014:
700).

kewel at: iistlin vasifli olan. 199-170, 334-271 (Ercilasun vd. 2014: 707).
kezik: cesaret. 197-169 (Ercilasun vd. 2014: 709).

kilk: huy. 193-165 (Ercilasun vd. 2014: 712).

kirt: koti huylu, cimri. 172-148 (Ercilasun vd. 2014: 714).

kiw: baht, talih. 152-132, 167-144 (Ercilasun vd. 2014: 716).
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Kkirtii¢c: kiskang, saldirgan huylu. 229-198 (Ercilasun vd. 2014: 722).

Kkirtiin-: iman etmek. (Ercilasun vd. 2014: 723).

komi-: heyecanlanmak ve siddetli 6zlem duymak. (Ercilasun vd. 2014: 727).

komut-: heyecanlandirmak, costurmak. (Ercilasun vd. 2014: 727).

korkung, korking: korku; korkung. 445-347, 519-418, 613-506 (Ercilasun vd. 2014: 730).
korkun-: korku hissetmek. (Ercilasun vd. 2014: 730).

kotkilik: al¢akgoniilliiliik. 377-273 (Ercilasun vd. 2014: 731).

kovug: herhangi bir cin ¢arpmasi izi. 516-415 (Ercilasun vd. 2014: 732).

kovug¢ kovug: cin ¢arpmasini gidermek i¢in kullanilan s6z. 516-415 (Ercilasun vd. 2014:732).
kovuz: Oguz lehgesinde herhangi bir cin ¢arpmasi izi. 516-415 (Ercilasun vd. 2014:732).
kom-: (6li vb.) gommek. (Ercilasun vd. 201: 736).

koniil: kalp, goniil; zihin aciklig1 ve idrak siirati. 63-49, 87-78, 160-96, 114-102, 205-175, 385-302,
503-403 (Ercilasun vd. 2014: 738).

kérk: giizel, giizellik. 178-152, 434-339 (Ercilasun vd. 2014: 740).
kérkliig: giizel. 34-21, 160-140, 161-140, 178-152, 232-201, 463-367 (Ercilasun vd. 2014: 740).

kosgiik: nazardan korunmak igin bag ve bahgelerde dikilen korkuluk. 410-321 (Ercilasun vd. 2014:
741).

kut: baht, talih, devlet, sans. 59-44, 152-132, 154-133, 161-140, 215-185, 329-267, 381-299
(Ercilasun vd. 2014: 751).

kutal-: (adam) talihli olmak. (Ercilasun vd. 2014: 751).

kutan-: talihli olmak. (Ercilasun vd. 2014: 751).

kutat-: sans, talih, baht sahibi olmak. (Ercilasun vd. 2014: 751).

kutlug: miibarek, ugurlu. 54-39, 208-178, 233-202, 233-203 (Ercilasun vd. 2014: 752).
kutsuz: hi¢ sansi olmayan, talihsiz olan. 230-200 (Ercilasun vd. 2014: 752).

kuw: baht, talih. (Ercilasun vd. 2014: 752).

kii: insanlar arasindaki sohret. 538-439 (Ercilasun vd. 2014: 753).

kiise-: arzulamak, istemek. (Ercilasun vd. 2014: 757).

kiises-: birlikte arzulamak, temenni etmek. (Ercilasun vd. 2014: 758).

kiiwen-: 6viinmek. (Ercilasun vd. 2014: 758).

kiiwez: Kibir, kibirli. 131-115, 163-142, 207-177, 337-273 (Ercilasun vd. 2014: 758).
M

mengii: ebedi, sonsuza dek. 34-21, 472-378, 609-502 (Ercilasun vd. 2014: 763).
mergii ajun: ebedi diinya, ahiret. 609-502 (Ercilasun vd. 2014: 764).

mui: bela, sikint1. 458-362, 601-493 (Ercilasun vd. 2014: 765).

munad-: sikintida kalmak, bunalmak. (Ercilasun vd. 2014: 765).
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munkar-: bunaltmak. (Ercilasun vd. 2014: 765).

munlug: mihnet ¢ekmis, sikintili. 611-504 (Ercilasun vd. 2014: 765).
munuk-: mihnet cekmek. (Ercilasun vd. 2014: 765).

muyan: sevap. 520-419, 523-424 (Ercilasun vd. 2014: 765).

N

nom: din ve seriat. 503-403 (Ercilasun vd. 2014: 769).

0]

o¢-6¢: intikam ve kin. 34-20, 37-24, 320-262 (Ercilasun vd. 2014: 783).
ol ajun: Cigil lehgesinde obiir diinya, ahiret. 51-36 (Ercilasun vd. 2014: 775).
osal: bir iste gafil olan. 73-61 (Ercilasun vd. 2014: 778).

osayuk: gafil. 91-82 (Ercilasun vd. 2014: 778).

o

ociit: intikam ve kin. 37-24 (Ercilasun vd. 204: 784).

o0l-: 6lmek (Ercilasun vd. 204: 786).

opke: ofke, kizginlik. 76-64 (6wke) (Ercilasun vd. 2014: 788).

ostiik-: 6zlem ve ihtiras duymak. (Ercilasun vd. 2014: 791).

S

sawcr: Peygamber. 512-411, 634-530 (Ercilasun vd. 2014: 810).

saki-: hayal gibi goriinmek, hayal etmek. (Ercilasun vd. 2014: 800)

saking: keder, hiiziin, gam, kaygi. 47-32, 63-49, 83-73,0590-483, 608-499 (Ercilasun vd. 2014:
800).

sewiigliik: sevgi. 353-282 (Ercilasun vd. 2014: 816).

suburgan: masatlik; kafir mezarhgi. 257-225 (Ercilasun vd. 2014: 833).

T

tadu: insanin huyu ve tabiati. 542-442 (Ercilasun vd. 2014: 847).

tamu: cehennem. 548-448 (Ercilasun vd. 2014: 851).

tapin-, tapun-: ibadet etmek. (Ercilasun vd. 2014: 854).

tapindaci: Oguz lehgesinde, ibadet eden. 350-280 (Ercilasun vd. 2014: 854).
tapingan: devamli ibadet eden. 350-280 (Ercilasun vd. 2014: 854).
tapinguci: Oguzlar disindaki Tiirklerde, ibadet eden. 350-280 (Ercilasun vd. 2014: 854).
tapinguluk: ibadet etme hakki olma. 351-281 (Ercilasun vd. 2014: 854).
tapug: itaat; ibadet. 187-160 (Ercilasun vd. 2014: 855).

tat: (Yagma ve Toxsilarin nezdinde) Uygur kafirleri. 30-16, 228-197, 265-230, 406-317 (Ercilasun
vd. 2014: 861).
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Teyri: yiice ve aziz Allah, Tanr1. 38-25, 51-36, 95-88, 608-501, 114-102, 628-523, 348-279
(Ercilasun vd. 2014: 868-869).

tegri’: kafirlerin dilinde gok. 609-501 (Ercilasun vd. 2014: 869).

tepriken®: kafirlerin dillerinde alim ve miitedeyyin. 609-501, 613-507 (Ercilasun vd. 2014: 869).
tetig: zeki. 458-362 (Ercilasun vd. 2014: 872).

tetil-: zekilesmek, akillanmak. 329-267 (Ercilasun vd. 2014: 872).

toyin: kafirlerin din adami1. 140-122, 479-383, 519-418, 608-501 (Ercilasun vd. 2014: 894).
tutug: cin ¢arpmasi, ¢arpilma. 187-160 (Ercilasun vd. 2014: 905).

tutugluk: cinli, cin bulunan (yer). 248-218 (Ercilasun vd. 2014: 905).

tiis: diis, riiya. 452-355, 467-399, 561-463 (Ercilasun vd. 2014: 912).

tiiziin: yumusak huylu. 118-106, 209-179 (Ercilasun vd. 2014: 914).

tiiziinliik: yumusaklik, yamusak huy. 391-306 (Ercilasun vd. 2014: 914).

U

uc-": ugmak (Ercilasun vd. 2014: 915).

ucmak: cennet. 72-58, 607-499 (Ercilasun vd. 2014: 915).

ugan Tegri: kadir olan, Allah. 51-361 (Ercilasun vd. 2014: 917).

ugur: Oguzcada (sadece yolculuk igin) hayir ve bereket. 39-25 (Ercilasun vd. 2014: 919).
ugur bol-: Oguzcada (yol) hayirli bereketli olmak. (Ercilasun vd. 2014: 919).

ukuslug: ¢ok akilli, kivrak zekali. 42-29,85-76 (Ercilasun vd. 2014: 919).

ulug: ulu, yiice, biiyiik. 37-24, 44-30, 152-132, 163-141, 428-335, 473-379 (Ercilasun vd. 2014:
921).

umun-: bizzat ummak, (Tanr1’dan) dilemek. (Ercilasun vd. 2014: 922).

umung: umut, timit. 76-67, 637-533 (Ercilasun vd. 2014: 922).

umung tut-: ummak, timit etmek. (Ercilasun vd. 2014: 922).

us: Oguzcada hayri ve serri birbirinden ayirma. 30-16 (Ercilasun vd. 2014: 924).
us bol-: hayri serden ayirmay1 bilmek. (Ercilasun vd. 2014: 924).

Usmu Tarim: Islam iilkesinden olarak Uygur iilkesine giden ve arda kuma gomiilen biiyiik bir
suyun adi, Tarim Irmagi. 77-65 (Ercilasun vd. 2014: 925).

utun: ciiretkar, algak ve sefih. 63-70, 74-61, 118-106, 209-179 (Ercilasun vd. 2014: 926).
uvut: haya. 54-40 (Ercilasun vd. 2014: 926).

O

iiriin: kahine verilen ticret. 79-68 (Ercilasun vd. 2014: 934).

% tenri: (ebedi) gok, gokyiizii, ilahi! (Aydimn, 2018: 177).
® tenriken: kutlu, aziz (Aydin 2018: 178).
" ug-: (sonsuzlugu) ugmak, 8lmek (Aydin 2018: 187).
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iiziitliik: cimrilik. 86-78 (Ercilasun vd. 2014: 938).
Y

yagis: (putlarina) yaklagsma amaciyla veya adamis olduklar1 adak i¢in cahiliye devrindeki insanlarin
putlarina kestikleri kurban. 448-352 (Ercilasun vd. 2014: 941).

yalavac: Peygamber. 54-40, 633-529 (Ercilasun vd. 2014: 945).

yalawag: elci. 465-368 (Ercilasun vd. 2014: 945).

yalawag: Peygamber, yiice Allah’in elgisi. 54-40, 410-320 (Ercilasun vd. 2014: 945).

yalguk, yaliguk: Adem (sav)’in ad1. 417-327, 422-331, 612-505 (Ercilasun vd. 2014: 946).
yara-: uymak ve yaramak; caiz (miimkiin) olmak. (Ercilasun vd. 2014: 952).

yarhg: Cigil lehgesinde sultanin mektubu ve emri; Tanr1 emri. 462-366 (Ercilasun vd. 2014: 954).
yarukluk: nur ve 1s1k. 423-331, 466-370 (Ercilasun vd. 2014: 956).

yas bol-: Oguzcada 6lmek, helak olmak. (Ercilasun vd. 2014: 956).

yat: yagmur, kar vb. yagdirmada, riizgar estirmede ve kehanette kullanilan 6zel tas Yada tas1. 445-
349, 514-413 (Ercilasun vd. 2014: 958).

yatei: kahin (Yada tagiyla yagmur vb. yagdiran kahin). 578-476 (Ercilasun vd. 2014: 959).
yatla-: taslarla (Yada tasiyla) yagmur ve bulut i¢in kehanette bulunmak. (Ercilasun vd. 2014: 959).

yatlat-: kahinde kehanette bulunmasi (Yada tasiyla riizgar, soguk, yagmur vb. getirmesini) istemek.
(Ercilasun vd. 2014: 959).

yazuk: giinah, sug¢. 12-7, 260-227, 351-281, 451-354 (Ercilasun vd. 2014: 964).
yel kapin-: cin carpmasina ugramak. (Ercilasun vd. 2014: 965).

yelpin-: cin ¢arpmak. (Ercilasun vd. 2014: 965).

yelwi: biiyii. 458-362 (Ercilasun vd. 2014: 965).

yelwig: bilyiicii. 458-362 (Ercilasun vd. 2014: 965).

yil kap-: (cin) ¢arpmak; (riizgar) ugurmak. (Ercilasun vd. 2014: 975).

yil kovuz bitigi: cin ve garpmanin muskasi. 516-415 (Ercilasun vd. 2014: 975).

yil, yel: cin, cin ¢arpmasi. 265-233, 344-277, 507-406, 516-415, 562-463 (Ercilasun vd. 2014:
975).

yilpik: cin ¢arpmasi. 464-368 (Ercilasun vd. 2014: 975).
yilpire-: cin ¢arpmis gibi yiiziinii saga sola ¢evirmek. (Ercilasun vd. 2014: 975).
yin¢ge Kisi: miitedeyyin ve siirekli ibadet eden insan. 610-503 (Ercilasun vd. 2014: 976).

yinc¢gelen-: tevazu gosterip boyun egmek, Tanriya ibadet ve zahitlik edip boyun egmek. (Ercilasun
vd. 2014: 976).

yirgii: kabir. 457-361 (Ercilasun vd. 2014: 978).

TURUK
International Language, Literature and Folklore Researches Journal
2020, Year 8, Issue 20
Issn: 2147-8872
-96-



wwuw.turukdergisi.com Cihan Cakmak

yogs: Oliiyti gommekten donenler i¢in yapilan, ii¢ veya yedi giin boyunca verilen yemek. 506-406
(Ercilasun vd. 2014: 979).

yog basan: 6liiyii gomdiikten sonra yapilan yemek. 201-172 (Ercilasun vd. 2014: 979).
yumsat-: (s6z i¢in) ¢ok sdylemek; Kur’an-1 hizli okuyup ezberlemek. (Ercilasun vd. 2014: 988).
yun-: Oguzcada abdest almak. (Ercilasun vd. 2014: 989).

yutik-: (hayvanlar) kardan ve soguktan 6lmek, afetten kirilmak. (Ercilasun vd. 2014: 990).
yiigriik bilge: Oguzlarda zeki, akilli ve faziletli alim. 464-368 (Ercilasun vd. 2014: 992).
yiikiin-: secde etmek. (Ercilasun vd. 2014: 993).

yiikiing: Kipgak lehgesinde namaz. 95-88, 277-241, 608-500 (Ercilasun vd. 2014: 993).
yiikiing it-: Oguzcada namazi diizgiin kilmak. (Ercilasun vd. 2014: 993).

yiikiing yiikiin-: namaz kilmak. (Ercilasun vd. 2014: 993).

yiikiindeci: Oguzcada, secde eden. 350-280 (Ercilasun vd. 2014: 993).

yiikiingen: siirekli secde eden. 350-280 (Ercilasun vd. 2014: 993).

yiikiingiici: secde eden. 350-280 (Ercilasun vd. 2014: 993).

SONUC
1. Incelemede toplam 240 kelime tespit edilmistir.

2. 240 kelimeden 123’ soyut kavram, 108’1 dini terminoloji, 9’u ise hem dini hem de soyut
kelime olarak degerlendirilmektedir.

9; 4% _

108; 45% 123;51%

® Soyut Kavramlar ~ ® Dini Terminoloji & Dini-Soyut Kelimeler
3. Toplam s6z varliginin %51’ini soyut kavramlar, %45’ini dini terminoloji, %9 unu ise
dini-soyut kelimeler olusturmaktadir.
4. 240 madde basindan 72’sini fiiller, 168’ini ise isimler olusturmaktadir.

5. Idi® kelimesi alt anlam tabakasinda “sahip, malik'®" anlamlarina gelmektedir. 11. yiizyilda
Tiirklerin inang sisteminde /di kelimesinin “Allah, Tanr1” karsihginda kullanimi1 Tanrinin her seyi

8 yog: cenaze toreni (Aydin 2018: 200).

® idi: idi kelimesi Clauson’un Etimoloji Sézliigiinde “sahip” anlamiyla agiklanmaktadir. Sz konusu madde bagi Miisliimanlara ait
metinlerde “Tanri, Allah” anlaminda kullanilmaktadir. Clauson kelimenin ¢esitli fonetik degisliklere bagli olarak ige/iye/ege
seklindeki kullanimlarini da kaydetmektedir (EDPT 1972: 41).

TURUK
Uluslararast Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi
2020, Yd 8, Sayt: 20
Issn: 2147-8872
-97-



Cihan Cakmak wwuw.turukdergisi.com

kusatan, kapsayict giicii ile alt anlam tabakasindaki “sahip” anlamina gelen idi/iye sozciikleri
arasindaki semantik iliskiyi gostermesi bakimindan dikkat ¢ekicidir.

6. “Oliim, mezar, kabir” anlamlarma gelen ve olumsuz bir ¢agrisim alanina sahip kara orun
tabiri i¢in Tiirkgede kara yer tamlamasi kullanilmaktadir. Bayraktar (2004) yaptigi ¢alismada
Tiirkcede “kara” renk adini igeren ve Oliimle baglantih karadam, kara yas, karali kagit, karalar
baglamak gibi 12 adet kullanim oldugunu tespit etmistir (Bayraktar 2004: 69).

7. Madde baglar1 arasinda awa awa “bir seyden aci duyunca kullanilan iinlem”, kovug
kovug “cin ¢arpmasini gidermek i¢in kullanilan s6z” gibi ikilemelere yer verilmistir.

8. “yazik; kotiilik” anlamina gelen esiz'! kelimesi Yenisey Yazitlarindan itibaren “ne
yazik!, ne aci! anlaminda bir {inlem olarak kullanilmaktadir (Aydin 2015: 201). Daha ¢ok &len
kisinin ardindan duyulan ac1 ve iiziintliyii ifade etmek icin Yenisey Yazitlarinda siklikla kaydedilen
onemli bir kelime olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

12 13 «

9. Dini terminolojiye dair yir¢ii “kabir”, keciir-"* “affetmek”, mengii ajun™ “ebedi diinya,
ahiret”, sawe1'* “peygamber”, inan- giivenmek” ve kara orun™ “kabir; karanlik yer” gibi kelimeler
dikkat ¢ekmektedir.

10. Samanizm inancina mensup olan Tiirk topluluklart yeni bir dinin kabuliiyle yeni dini
kavramlar ile tanigmislardir. Burada hazir olan Arapca terminolojinin kabulii kolayligina kagmayan
Tiirk topluluklarinin bu ihtiyaci Tiirkce kelimelerle karsilamalar: takdire sayandir.

11. Divanu Lugati't-Tiirk icerdigi zengin icerikle ¢ok sayida ¢alismaya konu olmustur.
Oldukga genis bir kavram alanina sahip eser bugiin pek ¢ok arastirma ve incelemeye konu olmaya
devam etmektedir (Cakmak 2015: 427). Calismada incelenen s6z varligi Tiirklerin inan¢ ve ruh
diinyalarina dair 6nemli ipuglari sunmaktadir.

12. Divanu Lugati't-Tiirk’iin yazildig1 yillarda Islam dinini heniiz yeni sayilabilecek bir
stirede kabul eden Tiirklerin inang diinyalarina dair dini terimlerde biiyiik oranda Tiirkge kelimelere
yer vermeleri dikkat ¢ekmektedir.
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